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КНИГА  ШЕСТАЯКНИГА  ШЕСТАЯ
ВОСХОЖДЕНИЕ  ЛУНЫВОСХОЖДЕНИЕ  ЛУНЫ

КНИГА  СЕДЬМАЯКНИГА  СЕДЬМАЯ
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ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ!

В академии Яшмовой горы вы будете 

учиться бок о бок с драконами из всех 

племён Пиррии, а потому вам полезно 

будет заранее узнать самое главное друг 

о друге, чтобы легче подружиться.

В каждом крылышке семь драконят, 

состав крылышек по именам — на сле-

дующей странице.

 Спасибо за желание учиться в на-

шей академии! Вы — будущее Пиррии. 

Ваша миссия — принести мир всем дра-

коньим племенам!

СВЕТЛООГНЕННЫХ КРЫЛ 
КАЖДОМУ ИЗ ВАС!



Бойся драконьего мрака,

Бойся крадущихся в снах,

Той, что иною казалась,

Жара и власти в когтях.

Древние горы уже трясёт,

Новых пожаров видны дымы,

Яшме грозят ураган и лёд,

Гнёзда ищи улетевшей тьмы.

ПРОРОЧЕСТВО 
ЯШМОВОЙ  ГОРЫ
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ПРОЛОГПРОЛОГ

Три года назад

В королевском гнезде должно быть тепло и уют-

но, чтобы отложенные яйца в покое дожидались 

своего часа. Там не место смертельным ловушкам 

и западням, от которых мороз по чешуе.

— Никаких ловушек в гнезде! — фыркала ко-

ролева Коралл, едва Жабр заводил разговор о без-

опасности. — Морские принцессы и принцы по-

являлись в нём тысячи лет. Я сама там вылупилась, 

и всё было превосходно. Гнездо — часть нашего 

исторического наследия. Виновато не его обустрой-

ство, а тупая и нерасторопная стража!

— Они делают всё, что могут, — робко возражал 

супруг, — нельзя требовать от драконов слишком 

многого.

— Можно подумать, я хочу от них три луны 

с неба! Всего-навсего защитить мою кладку, пока 

драконята не вылупятся. Неужели так трудно?!

Что тут ответишь? За последние пять лет коро-

левская семья потеряла шесть яиц с принцессами, 

а ещё три дочери погибли. Коралл не сомневалась, 
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что во дворце орудует тайный убийца, но кому мог-

ло понадобиться убивать всех принцесс подряд?

С тяжёлым сердцем Жабр проплывал через 

коралловые залы Глубокого дворца, вспоминая 

потерянных драконят. Королева Коралл мечтала 

всё-таки заполучить наследницу и откладывала но-

вые яйца каждый год, но в результате вокруг лишь 

кишели юные принцы, для которых пришлось вы-

делить целое дворцовое крыло. Жабр с большим 

трудом различал их по именам, а королева даже 

и не старалась.

В самом деле: двадцать четыре принца, и ещё 

трое должны вылупиться. Может, и некстати эти 

магические весы, что определяют заранее пол бу-

дущих драконят? Так убийце ещё легче отличать 

принцесс, ведь их яйца лежат в Королевском гнезде 

отдельно. С другой стороны, иначе он, чего добро-

го, стал бы убивать всех подряд... Жуть, да и только.

Взмах крыльев направил Жабра в спиральный 

коралловый туннель, который спускался к гнезду. 

Теперь они с супругой-королевой навещали яйца 

постоянно, раз по пять каждый день. Пока её бди-

тельность срабатывала, яйца оставались в непри-

косновенности и уже скоро должны были проклю-

нуться. А затем принцессы переберутся из гнезда 

в другие помещения, и волнений станет меньше... 

Хотя какое тут спокойствие, если вспомнить, что 

случилось с другими уже вылупившимися.
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Преданный и щепетильный Перламутр, новый 

советник по охране драконят, неусыпно следил за 

королевской кладкой, меняясь по очереди со своей 

помощницей Скорпеной. Кто-то из них двоих всег-

да находился в гнезде — самые верные из стражей, 

лично отобранные Жабром. И всё же, и всё же... 

Он не мог удержаться, чтобы не проверить лишний 

раз сам, просто на всякий случай.

Отодвинув каменную дверь, он скользнул в сум-

рачную яйцеобразную пещеру. Крылья затрепетали 

в бурлящих вихрях тёплой воды, омывающих сте-

ны. Здесь всегда поддерживалась идеальная темпе-

ратура для созревания яиц.

«Перламутр?» — беззвучно окликнул Жабр 

стража, мигая светящимися полосками на крыльях.

В тишине Королевского гнезда над углубления-

ми в полу, где на подстилках из водорослей лежали 

яйца, возвышалась зелёномраморная статуя Орки. 

Старшая дочь свирепо взирала на своих будущих 

сестёр и братьев. Вот бы она с той же яростью за-

щищала их, невольно подумал отец. 

Если бы только осталась жива.

Впрочем, будь она жива, Коралл бы уже погиб-

ла. Жабр грустно покачал головой. И зачем только 

Орка бросила вызов матери так рано? Могли бы 

ещё столько лет жить вместе одной семьёй... 

Если бы только таинственный убийца дал им 

время. Нервно передёрнувшись, Жабр двинулся 

в глубь гнезда.
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Серебристо-голубая фигура стража неподвижно 

сгорбилась над яйцами принцесс, обняв их крыльями.

«Перламутр?» — обеспокоенный Жабр поспе-

шил вперёд. Советник славился своей выправкой 

и бодростью, до сих пор ни разу даже не присел 

на посту.

На этот раз пришлось тряхнуть его за плечо, 

чтобы привести в себя. Перламутр со стоном вы-

прямился, и зловещий белёсый налёт вокруг его 

жабр стал виднее. Глаза были налиты кровью, че-

шуя покрыта слизистыми пятнами.

«Простите, ваше величество, — вспыхнули 

серебристые чешуйки. — Я жду, что кто-нибудь 

меня сменит... не могу оставить яйца... со мной 

они в безопасности... клянусь...» — Он потянулся, 

чтобы вновь обнять кладку крыльями, пошатнулся 

и чуть не упал на неё.

«Ты совсем болен, — нахмурился Жабр, еле 

успев подхватить его. — Погоди, я сплаваю за под-

могой».

«Да... — мигнули полоски и тут же засветились 

снова. — Нет! Боюсь, я... отключусь, и тогда... 

В глазах темно».

«До лекарей один доберёшься? А я сам тут по-

караулю».

«Попробую...» 

Стражник двинулся к выходу, но едва шевельнул 

крыльями, как тут же скорчился в сильнейшей су-

дороге и осел на каменный пол пещеры.
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«Ладно, оставайся здесь и присматривай за яй-

цами. Постарайся остаться в сознании, пока я кого-

нибудь не пришлю».

Развернувшись, Жабр устремился к двери и вы-

скочил в туннель. Изо всех сил загребая крыльями 

и хвостом, он поднялся наверх в главный зал Глу-

бокого дворца.

Трое маленьких драконят, по виду двухлеток, бо-

ролись на полу, хлеща друг друга хвостиками и ве-

село повизгивая. Сыновья-принцы, понял Жабр, из 

позапрошлой кладки. Он снова печально вздохнул. 

Тогда получилось лишь одно яйцо с принцессой, да 

и то не дожило и до половины срока.

Ярко мигнув чешуёй, отец привлёк внимание 

драконят. Удивлённо моргая, они повернули голо-

вы, и он торопливо продолжил:

«Мне нужна помощь! Кто готов?»

Принцы нерешительно переглянулись, затем 

один, изумрудно-зелёный, робко выплыл вперёд.

«Я готов, — просигналил он. — Я помогу тебе, 

отец!»

«Хорошо, — кивнул морской дракон, — спасибо 

тебе...» — Он замялся, припоминая имя.

«Карапакс, — напомнил дракончик. — Меня 

зовут Карапакс».

«Да-да, — снова покивал Жабр, делая вид, что 

вспомнил. — Слушай внимательно, Карапакс, это 

очень важно! Ты должен разыскать Скорпену и по-
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слать её в Королевское гнездо как можно быстрее! 

Пусть плывёт не жалея крыльев, так и передай. 

Справишься?»

«Конечно!» — мигнул полосками маленький 

принц, преданно тараща зелёные глаза с золоти-

стыми искорками.

«Я очень надеюсь на тебя, Карапакс! — Король 

сжал плечо сына. — Это очень, очень важно! Уве-

рен, ты справишься. Буду ждать внизу. Всё понял?»

«Да, отец».

«Тогда плыви скорее!»

Дракончик усердно заработал крылышками, на-

правляясь к дворцовым кухням. Движение сына ка-

залось невыносимо медленным, но Жабр напомнил 

себе: Карапакс — королевской крови, а потому не 

может не справиться. Найдёт Скорпену и пришлёт 

в гнездо, чтобы она присмотрела за яйцами, пока 

отец отнесёт больного стража к лекарям.

Перламутр корчился возле яиц, схватившись 

лапами за грудь. На шее у него Жабр с тревогой 

заметил большую круглую шишку, которой совсем 

недавно ещё не было. Он осторожно прикоснулся 

к ней, и советник судорожно отпрянул. Горячая, как 

огонь.

Что за странная болезнь? Не заразит ли она дра-

конят в яйцах? Надо поскорее убрать Перламутра 

отсюда! Скорее к лекарям, ему совсем плохо, вот-

вот наступит смерть.
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Поторопись, Карапакс!

Время мучительно тянулось в подводной ти-

шине.

Кажется, или опухоль увеличивается?

Карапакс, где же ты? Скорее!

Странная шишка на шее у больного и в самом 

деле росла, раздвигая серебристо-голубую чешую 

и причудливо искажая её рисунок. Вот-вот лопнет!

«Всё будет хорошо, Перламутр! — ободрил не-

счастного Жабр. — Помощь скоро прибудет, тебя 

вылечат».

Однако сам он уже не был так уверен. Время 

тянулось, как длинный-длинный хвост, а на подмогу 

никто не спешил.

Советник тихо поскуливал и хрипел, словно 

глотку изнутри царапали невидимые когти. Поджав 

крылья и устремив неподвижный взгляд на драго-

ценную кладку, он слегка раскачивался из стороны 

в сторону.

Карапакс! Король сжал зубы в бессильной яро-

сти. Да что винить дракончика, думать надо лучше, 

прежде чем отдавать приказ! Послал бы всех тро-

их за Скорпеной... нет, за любым взрослым драко-

ном... или даже сразу за лекарями. Мог бы и сам 

первым делом отправиться к ним — ясно же было, 

что стражнику плохо! Времени бы хватило сплавать 

и вернуться. А теперь уже не хватит! Ещё немного, 

и Перламутр совсем потеряет сознание.
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Ошибка, ужасная ошибка! Любое другое реше-

ние было бы удачнее.

Куда же в самом деле подевался Карапакс? Ну 

не нашёл Скорпену, так придумал бы что-нибудь 

сам!

Хоть кто-нибудь, пожалуйста! Помогите!

Ждать становилось просто невыносимо. Если 

срочно не оказать советнику помощь, он умрёт пря-

мо здесь. Может быть, уже даже и поздно... 

Всё, хватит!

«Не уходи!» — бледно высветилось на чешуе 

больного, едва Жабр двинулся к двери.

«Я не могу позволить тебе умереть! Постарайся 

не отключиться, пока я не вернусь».

Уже в дверях он оглянулся на скорчившуюся 

фигуру. В таком состоянии Перламутр всё равно 

не сможет противостоять убийце. Значит, надо спе-

шить. Впрочем, трудно ожидать, что тому повезёт 

оказаться здесь как раз в такой удобный момент.

Морской дракон устремился в туннель. Он спе-

шил, задыхаясь, чтобы спасти жизнь Перламутру 

и своим ещё не вылупившимся дочерям. Словно 

тайфун, пронёсся по залам, направляясь к лекарям. 

В главном зале уже никто не играл, Карапакса или 

Скорпены тоже нигде не было видно.

Вот и дворцовый ярус, где лечат драконов.

— На помощь!!! — ослепительно вспыхнули по-

лоски на светло-зелёной королевской чешуе.
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Драконы высыпали из пещер, изумлённо вы-

пуская пузыри из распахнутых пастей. Узнав, что 

произошло, трое из них подхватили сумки с лекар-

ствами и поспешили вслед за Жабром по коридорам 

дворца и вниз по спиральному туннелю.

Перламутр лежал без чувств, его обмякшие кры-

лья безвольно шевелились в струях тёплой воды. 

Жабру на миг показалось, что горло у дракона пере-

резано, но тут же стало понятно: кровь течёт из 

прорвавшейся опухоли.

Лекари обступили больного, но вдруг застыли 

на месте, повернув к королю искажённые ужасом 

морды.

«О нет! — Светящиеся чешуйки Жабра замига-

ли сами по себе. — Нет! Нет!»

Оба яйца лежали грубо раздавленные, будто по 

ним прошлись огромные тяжёлые лапы. Драконята 

внутри никак не могли уцелеть.

Ещё две принцессы мертвы!

Рёв боли и ярости вырвался из глотки Жабра, 

обволакивая морду бурлящей пеной. Он развер-

нулся и кинулся прочь из Королевского гнезда, не 

желая больше никогда здесь появляться.

«Найдите моего сына Карапакса!» — приказал 

он на ходу, расталкивая толпу зевак в главном зале.

Выскочив из парадных дверей в сад, он глянул 

вверх. С поверхности моря в каньон неспешно спу-

скалась пышная разноцветная процессия. Королева 



30

Коралл возвращалась из Летнего дворца после оче-

редной встречи с союзницей, песчаной принцессой 

Ожог.

Как сказать ей о том, что случилось? Опять!

Рассказывать не пришлось. Встретив взгляд су-

пруга, королева сама всё поняла и рухнула в зарос-

ли кораллов и морских роз-анемон, завесив голову 

крыльями, словно не желала читать страшную весть 

по его чешуе.

«Прости, я очень виноват! — высветил он тем 

не менее. — Прости меня».

Она не шевельнулась и не подняла глаз. Он 

обернулся, заметив в стороне какое-то движение. 

Маленький Карапакс не торопясь плыл по саду, где 

прогуливались раненые, заглядывая в глаза каждо-

му дракону. Братья держались позади, пересмеива-

ясь и шутливо пихая друг друга.

Жабр ринулся сквозь кусты, схватил сына за 

крыло и развернул к себе.

«Где ты шлялся?!» — спросил он, гневно рыча.

Изумрудный дракончик в страхе сжался, при-

крывая глаза от пронзительных вспышек отцовской 

чешуи.

«Я... Я не мог найти её... — сбивчиво промигал 

он в ответ. — До сих пор ищу, и...»

«Где ищешь, здесь?!» — Морской дракон сви-

репо обвёл хвостом живописный коралловый риф, 

отведённый для прогулок выздоравливающих. Всю 
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эту красоту сейчас хотелось повырывать с корнем, 

убивая всё живое.

«Ну, я... её нигде не было во дворце, и я... не 

знал, где искать, вот и... Я стараюсь!»

«Поздно стараться! Твои новые сёстры погиб-

ли — по твоей вине!»

По чешуе Карапакса разлилась смертельная 

бледность.

«Но... как... Я не...»

«Ты опоздал!» — Жабр бросил яростный взгляд 

на двоих принцев, которые жались за скалой, следя 

за отцом вытаращенными в испуге глазами.

«Извини... — Карапакс опустил голову, ковыряя 

лапой обломки кораллов. — Я... Я не знаю, какая 

она, Скорпена... И никто не знал, где она...»

«Если не знаешь, как исполнить поручение, не-

чего и вызываться! Зачем предлагать помощь, если 

ты бесполезен?»

«Я очень старался, правда! — всхлипнул дракон-

чик, заламывая когти. — Правда, папочка, поверь 

мне!»

«Ты подвёл меня! — Глядя на расстроенную 

мордочку сына, Жабр ощутил слабый укол вины, но 

гнев был сильнее. — Я очень разочарован в тебе!»

Может, когда-нибудь он и простит Карапакса... 

когда немного успокоится и мысли станут яснее. 

В глубине души король понимал, что винить двух-

летнего сына за собственную ошибку неправильно. 
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Пускай горе схлынет, и тогда найдутся нужные сло-

ва... но только не сегодня.

Жабр отвернулся и снова подплыл к королеве, 

встречая её пустой, мёртвый взгляд.

«Что он натворил?» — тускло спросила она.

«Я послал его за помощью, а он искал не там 

и валял дурака».

«Он всего лишь принц, чего ещё ждать? — Ко-

ролева Коралл крепко сжала лапу супруга. — Сле-

дующая принцесса выживет, Жабр!»

«Ах, дорогая... — безнадёжно вздохнул он. — 

Может, не стоит и...»

«На этот раз я не оставлю её ни на миг! — 

свирепо продолжала Морская королева. — Нико-

му больше не доверю охрану! Я была права насчёт 

нашей никуда не годной стражи...»

«Перламутр не виноват...» — робко начал супруг.

«Всё равно! — отмахнулась она. — Я уже при-

казала казнить обоих».

«Коралл!..» — Жабр поморщился, оглядываясь 

на дворец, и подался было назад, но королева лишь 

усилила хватку.

«Наша следующая дочь выживет! — грозно оска-

лилась она. — Я не покину гнезда, пока она не 

вылупится, а править королевством всё это время 

придётся тебе».

«Я сделаю всё, что смогу», — покорно пообещал 

супруг. Сейчас спорить с королевой было нераз-

умно.



«Она всегда будет со мной! Всю жизнь, если по-

надобится. — Глаза Коралл сверкали, отражая че-

реду вспышек на её тёмно-синей, словно кобальто-

вое стекло, чешуе. — Никогда не останется одна! 

С ней будет всё в порядке, Жабр, вот увидишь! — 

Королева обвела горящим взглядом колышущиеся 

вокруг голубые щупальца морских роз. — Мы на-

зовём её Анемоной!»


